T jak Texas, T jak Thelma,
T jak jak Tillandsia usneoides

Jan Sobotka

KdyzZ jsme opustili Prahu

Stat osamélé hvézdy, koneckonell i na americké poméry zjevné mimoradné
romanticky, predstavuje v nasich krajich archetyp, ktery neni treba dlouze vysvétio-
vat: Zluié riize z Texasu nebo Ruty Suty, Arizona, Texas anebo T jak Texas jsou
pisnicky, které zname prinejmensim tak dobfie, ne-li Iépe, nez Zdadnej nevi, co jsou
Domazlice, Protivinsky zamek mezi horama nebo Bézi liska k Taboru. Mapa Texasu
vypada jako TOP TEN té nejstarsi ¢eské country: Abilene, El Paso, Houston a dalsi
asociace 7z prikopnickych nahravek jako Laredo, Texarkana ¢i Colorado.
Koneckonet, viichni jsme nékdy nosili texasky, nenosime-li je dosud.

V 1ésném sousedstvi byvalé sovétskeé letecké zakladny v Hrad¢anech u Mimoné
prekvapi pocestného podnik jménem Lone Star State, lokalitu zvanou V Texasu
najdeme jizn¢ od Trebong, na Vysoc¢ing sc setkaviame s Nezavislym trampskym
sdruzenim Texas Rangers a pod Krkonosemi v obei Horni Kalna vznikl pred ¢asem
podnik nazvany Novy Texas. Cizince je zde upozornén na stalou slevu 10 % na
konzumaci pro viechny kovboje — pro tv, kteri budou it kostym kovhoje (nejméné
rvifle. riflovou kosili a klobouk kovbojského ivaru) po celou dobu konzumace na sobé.
Whirazujeme si pravo rozhodnout, zda je kostym dostatecné kovbojsky (nestaci jen
néjaky latkovyt klohoucek i rifle a triko)."” Samoziejmé s¢ zde provozuje palfiéne
texaska muzika.

Zatimco v Horni Kalné pali ¢arodéjnice ,po texasku™, pod selsky baroknim
prosceniem amfitedtru u La Grange nad klikatici se fekou Colorado provozuji
v plném odpolednim slunci ¢eskou mikuldsskou nadilku a dalsi obyceje, z nichz
nékteré jsme v Cechich jiz davno pozapomnéli. Uginkujici festivalu ,Muziky,
muziky" jsou odéni v kroje vieho druhu, od poclivé moravské prace pies ukazkovy
sveraz az po mazoretkoidni stiihy z texaské vlajky; obcas ma nékdo vysity obrys
statu osaméleé hvézdy. Zvukovou techniku obstarava sympatickd indianka a hyba-
telem programu je dima, kterd strdvila Zzivot na vinich Pacifiku, nyni se vénuje
esolernim védam, hraje na ukulele ajodluje: Zadné Ceské predky pry ale nema.

V nedalekych Nechanicich hazi na opravdovém ran¢i opravdovy kovboj
opravdovymn lasem, cesta ke kostelu v byvalé obei Dubina vede pies povazlivy

1) . Western-country aredl Novy Texas.™ [online] [cit. 5.6.2008]. Dostupné z: <http://www.weslern
-country.cz/novytexas.htm=.
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dievény most jako z fasti soudce Beana, od hostynského kostela je rozhled do kraje
zietelné plosiiho nez Hostynské vrchy a zdejsi Praha si spiSe neZ na ndpor turisti
miize stézovat na odliv mistnich. Pozlstatky obci tvofené mnohdy jen kostelem
a hibitovem pFipominaji vesnice v nasem pohraniéi. oviem jsou bez vyjimky
dokonale udrzované. Na kiizovatce okresek stoji zaviend stard tancirna, jako doklad
kdysi ¢ileho hudebnihoruchu.

Kdyz jsme opustili Prahu, shince svitilo o/
amy jsme popijeli a dobre jsme se méli, :/
Jedvz jsme opustili Prahu, slunce svitilo.

Kdyz jsme opustili pivovar, sklenka byla prazdna :/
a jidla bylo dosti a pivo do sytosti, :/
kevz jsme opustili pivovar, sklenka byla prazdna.

Kdvz jsem opustili Shiner; becka byla prazdnd :/
amy jsme popijeli a dobre jsme se méli, ./
kdyz jsem opustili Shiner, becka byla prazdna.

Whenwe came to good ole Shiner, the sun was shining bright, ./
there's plenty beerto drink and plenty food to eat, :/
whenwe came to good ole Shiner the sunvas shining bright.

When we came to good ole Texas, the sun was shining bright, :/
there's plentv beer to drink and plenty food to eat. :/
when we cane to good ole Texas the sunwas shining bright.

Mezi éeskymi vikendovymi Texasany zpivajicimi za Prahou o Coloradu a texas-
kymi Czechs zpivajicimi u Colorada™ o Praze se rozevird celé hudebni spektrum:
Texasiti Cesi zpivajici Ceské lidovky, cesti Cesi zpivajici americkou country, to vie
navic — jak ukazuje fetézec Praha — pivovar — Shiner — Texas — tu v ¢esting, tu
v angli¢ting, s mnohymi dal3imi odstiny a mezi¢lanky. Jen tady muzete slyset Lerela
husicka a Waltz across Texas with you bezprostiedn@ za sebou, spole¢nym jmenova-
telem je dikce spolecenské zpévnosti 19. stoleti, aktualizovand privodem energicke
honky tonk baskytary. Pritom je mezi obéma poly vice mijeni neZ setkani: Krome
zékladniho lidovkového repertodru texaskych Cechil je zde snad uz jen generacni
shoda western swingu se swingujici ¢asti trampské pisng. Situaci nejlépe zt€leshuje

2) Pro piesnost — jde patné ojin{ tok, nez ktery méli na mysli autofi ¢eskych pisnicek.
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austinsky bohemista nostalgicky vzpominajici na studijni léta v Praze — zejména pak
nakapelu Greenhorns.

Kdyby byl predek néjakého toho Josefa Novéka spojil ¢eskou moudrost Ko
utece, vyhraje s texaskym heslem 7 wasn't born in Texas, but I got here as fust as
[could!, oblékal by dnes Joe Novak v pitek veder moravsky kroj na zitiej§i Praskou
pout, 1&8il se na koldce a prozpevoval si Kedyz jsme opustili Pralhi — misto toho Josef
Novak, znamy v osadé pod piezdivkou Hjastn, ,.Resslovkou kidci dolii na smichov-
sk nadrazi amumld si, Ze vichni uz jsow v Mexiku. ..

Roztomilou absurditu této kulturni inverze narusuje snad jen skute¢nost, Zze nékleii
potomei vystéhovalet obcas navitévuji starou vlast a néktefi trampové provozuji
Jakysi diaspora tourism naruby a 1étaji na vandr do Texasu. Otazkou je. zda nakonec
nékteti neskonéi jako tiebicsky betlemdr Celoud, ktery se jedinkrdt v Zivote vypravil
do Betléma, tam postavil svoji papirovou svatou rodinu na misto jesli v betlémské
staji, aby se pak vratil domu a maloval dal své horicko-alpské betlémy.”

Utéky andvraty

Zatimeo aktivity texaskych Cechli vychizeji z nezpochybnitelnych koren,
kter¢ vam také mohou dolozit tieba peclivé uchovanou truhlou ¢i heligonkou ze
stare vlasti, situace tuzemskych Texasant tak jednoznacéné neni. Srovnejme vyznéni
pisnicky Texas z repertodru kapely Patrola s valéikem Chaloupky pod horami:

Vzpomindn na Texas,
Jakjsen tam Zil sdam,
viidoli pod Snéznou horou
u reky seddval.

A Daleckého valéik:

Hidlo slunce, hivdlo krasné, hivalo na hordch
avitom case chaloupka ma stala jako v sndch,
tam jsem proZil svoje mladi, cely Zivot sviij,
tam jsem jako chlapec zpival Kde domoy miij.

Obé pisné hovori stejné nostalgickym jazykem, ale zatimco v prvnim pripadé je
evidentni snaha zakotvit v imaginarnim sv&t&, je otizkou, o¢ realngjsi je podklad
druh¢ pisné — zda jeji autor skute¢né wavil mladi zpévem dnedni statni hymny na
proslunéném zaprazi podhorské chaloupky... Teoreticky mozné to samoziejmé je,

3) Melnikovd Papouskova, Nadézda: Putovdni za lidovyn wménin. Praha 1941, 5. 194,
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nicméne dost mozné jde pouze spojeni dvou notoricky znamych elementi, tedy
archervpdlni podoby roubené stavby™ atzv. narodni pisné.

Jaksi samoziejmé to vnimame jako protiklad, ale jaky je mezi timto Gtékarstvim
a navratilectvim rozdil? Cim se vlastné li§i postava opentleného prazského
_strakonického duddka“ od Kelta slaviciho na rozmberském panstvi svitek Beltine,
od rastafariana s dredy kolem Svejkovského obliceje ¢i reenactera v granitnické
uniformé tahnouciho vzdy prvni prosincovy vikend ke Slavkovu? A jesté o krok
dale: Cim se to vie lisi od romského nedtastnika vyhastrofené¢ho v n&jakém tom
hiphopovém kroji &i zbohatlické Rusky odéné podle svych piedstav o posledni
maédé, demonstrujicich svoji sounalezitost s dneskem se stejnou zarputilosti, s jakou
se baracnici hlasi ke staroGeské chalupé, reenactefi k Napoleonovi a trampové ke
svému vikendovému ,,rodnému’ tidoli?

V takto ensorovsky vyhlizejicim privodu je volba Zinru, at’ uz distancujiciho se
od ur¢itych kotent, ¢i naopak se k ngjakym hlisiciho, vzdy tak ¢i onak véci védome-
ho rozhodnuti. To samoziejmé vice nez kde jinde plati pravé v hudebni oblasti.
[ venkoviti muzikanti, zavidénihodne zakofenéni, dnes zlehka piefazuji mezi
folklorem, lidovkovou dechovkou, viceméné mezizinrovou hudbou k tanci — ne-
mluvé o tom, co nadto sami poslouchaji.

Co ndm naopak bylo jednou provzdy dano, nemuzeme asi nazyvat kofeny, ale
spise jakousi kli¢ovou zkusenosti — vSichni jsme asi tak ¢i onak zaZili situaci
podobnou té, v niz se Keith Richards da do feci s Mickem Jaggerem na zakladeé hrsti
desek americkych bluesmani, kterou u néj zahléd]l.” A z takovychto malyeh tieski se
pak rodi jazzmani, rockeii, folkaii, bluesmani, metalisti, rappefi, ob&as 1 néjaky ten
souborovy Sohaj.

Spalicek pisnicek mame doma po babi¢ce asi malokdo (a kdo md, jisté si z néj po
vecerech nezpiva), ale néjaké to elpicko, které jsme probrousili skrznaskrz, mame
nékde asi viichni. Prirodovéda rozezniva nejen koten hlavni ¢ vétvici se kofeny
postranni, ale téZ slozitéjsi piipady, napriklad koreny piidatné, a dokonce i rostliny
bezkorenné. Nejspis se dnes podobame rostling zvané Tillandsia usneoides, znamé
jako louisiansky mech, schopné vegetovat i na telegrafnich dratech; ostatné tato
rostlina se pry vyborné hodi jako vycpavka ¢alounéného nibytku — neni asi vystiz-
néjsi charakteristiky naseho hudebniho pokoleni.

4) Waoitsch, Jifi: Ta nase chaloupka ¢eska? Promény mytu lidové architektury. Déjiny a soncasnost 2008,
¢.6,5.30-33,
5) Richards, Keith: In his own words. London 1994, s. 11,
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PiedhonéjiFerrari

Ale jak hluboko by vlastné mély nase kofeny sahat? Mame chytat holuby na stfese
keltského diavnovéku, nebo radsi vrabee rakousko-uherskych ¢ast, jejichz pozustatky
mé alespon nafe generace jesté jakztakz v hrsti? O zemépisném rozptylu nemluvé
— jd&me zpét o par generaci a nebude nam autoatlas Ceské republiky staéit. A prede-
viim uz samotnd moznost takového vybéru v ¢ase a prostoru nutné phsobi podeziele.

Snad ale mame ponékud piehnané iluze: vyhldSena zpévacka Marie Prochaz-
kova (1886-1986) ze StriZnice oznacovala za ,staroddavni” vie, co pochytila od
rodi¢h, a to véetné kramatskych pisnicek.” To jsou kofeny sice uspokojivé konkrétni,
le¢ pavazlivé mélké. Piesndji feceno o nic hlubsi, nez kdyz nade déti poslouchaji ta
nade probrousena elpitka. A nesahaji dnes rodinné tradice trampti ¢i rockerd mnohdy
uz stejné hluboko jako ony ,starodavni* kramarskeé pisné Marie Prochdzkové?

Redlné koteny tradiéni hudby, na néz by bylo mozno bezprostiedné navazat, tedy
n&jaké ty housle po prapradédovi & zpévy po praprababé, jsou v nasich rodinach
zhruba tak obvyklé jako provozuschopny autoveterdn. Asi proto mame v Cechéch
od détstvi k dispozici alespon zdkladni Erbenem zapsany a AlSem vykresleny,
Némcovou déle popsany a KaSparem ilustrovany mustr, zpiesnény Raisem,
Hole¢kem, Baarem ¢i Klostermannem a nakonec jedté literarné i vytvarné poctive
zkorigovany Josefem Ladou (autorovi téchto tadek kdysi podobné poslouZily
ilustrace Milady Mare$ové v jiZ asi pozapomenutém Starém ¢eském kalenddfi ).

Ja mdm koné, vrany koné, to jsou koné my.
Kdvz ja jim dam okurku, predhonéj i motorku,
kdyz ja jim dam bobule, predhoneéji formule,
kedyz ja jim dam brambory, predhonéj i Ferrari.

Je piekvapivé, ze déti je samy od sebe stale dokaZi oZzivovat zcela samoziejmé.
To vam ptijde doml samo, s karti¢kami hokejistli a sdélenim o vyskytu v§i, a piitom
zrovna o vranych konich nebyla v rodinném kruhu nikdy fec¢, o zpévu nemluvé.
Zivotaschopnost téchto v podstaté obrozeneckych, ¢asteéné v rodinach, Casteéng
skolou predavanych kofenti ne¢ekane potvrdily nedavné agresivni Gtoky:" Stoji-li
jesté nékomu za ranu, asi prece jen nejsou tak docela od véci. Navic smér, z néhoz
jsou podobné ataky vedeny, je pro véc jen doporucujici.

Z pocitu, ze bychom se méli dobrat &ehosi hlubiiho, prolistujeme Pernicovu
sbirku z Hordcka ¢i narodopisné sbéry z Kladenska, ale nakonec nenarazime na nic
povédomého, byt nase nejblizsi kofeny vedou tieba pravé témito sméry. Narazime na

6) Pajer, Jiti: Marie Prochdzkova (1886—1986), zpévacka ze Straznice. Hodonin 1986, 5. 48.
7} Plicka, Karel — Wolf, Frantisek: Stary cesky kalendir. Praha 1959
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lidové vanocni loutkové hry, jaké se hravaly pred sto lety ve vedlejsi ulici, precteme si
paméti pisnickaie Haise, ktery bydlel hned za fekou, nebo jako chalupafsky plevel
zapustime nékde prazdninove, v nasich moznostech mozna nejvitalngjsi, korinky
— pisnicky toho ml¢enlivého kraje se ndm nahodou dostanou do ruky teprve po letech,
zneéji obcas docela erbenovsky. ale ouha, jejich slova si musime prelozit z némciny,
jazyka, ktery nase babicky pouzivaly, bylo-li tieba, abychom nerozuméli.”

Vérte —nebude se vim chtit nazpatek

Dohromady to nedavé nikterak uceleny obraz, a nezbyva tedy. neZ se vratit
nékam zpél, na onu alSovskou naves, do imagined villuge Georginy Boyes,"" na
Virtualni venkov — posledni misto idviického Zivota, jak nazval své lofiské ¢ervnové
téma ¢asopis DEjiny a soucasnost, " do chaloupky pod horama, do Strakonic Svandy
duddka, Ladovych Hrusic, do folkaiského svéta, v némz se mluvi dialektem, ktery
neni ani jizansky ani zapadni, ale neur¢ité regionalni a proletaisky,” z Chicaga doli
na sladky slunny Jih, do Etiopie rastatariana, Afriky Afro-Ameri¢and, na VysoCinu
Roberta Burnse. Vice ¢i méné tedy do kultury blizici se idedini . lidové spolecnosti ™,
sobéstacné, neindustrialni, geograficky izolovaného kolektivi zndamy'ch a pitbuz-
nyel, kooperativné produkujicich pouze to, co shotiebuji, a konzumujicich pouze to,
co vyprodukuji. komunikujicich vyhradné oralné/aurdlnimi kandly. ™

Verbifi prazskych Texas Rangers Corral WI to fikaji takhle: Odpoutejie se od
civilizace. techniku zanechte za branami mésta a preneste se do let 19. stoleti. Do
stoleti, kde postu vozil Pony Express, svitilo se lampami a kde saloon byl centrem
vieho déni. Veérte — nebude se vam chtit nazpatek.” Popis Smithvillu, obee stvofené
nabiravkami smithovské antologie, z pera Greil Marcuse je barvitdjsi, pocita
i s temnéjsimi strankami lidské existence, ale i v této ,,neviditelné republice™ jde
o jakousi retrospektivni utopii stvofenou pisni¢kami, kde je to vzdycky tak trochu
sazka: Na jedné strané muizete vsadit moZnost skuteéného exilu, na druhé pak

" . I ; 5 15)
moznost Hungmurm/w navratu domil.

8) Stropnicky, Matgj: Ceské narodni omalovanky. Literdrni noviny 2008, €. 6,s. 13; Bélohradsky. Viclav:
Knihy dokazou otfast svétem. Rozhovor Dora Kapralova, MF Dnes, 11, stpna 2007, scdit D, s. 5-6.

9) Spurny. Tomas: Sawnmlung ven Adolf Kénig: Netenaufzeichnungen und Dokumente eines Reichen-
berger Volksliedsamnilers aus den Jahven 1904- 1934, Passau 2000,

10) Boyes, Georgina: Tmagined Villuge. Culture, Ideology and the English Folk Revival. Manchester
1994,

12) Cantwell, Robert: When We Were Good. The Folk Revival, Cambridge — London 1996, 5 329.

13) Minton, John: Houston Creoles and Zydeco. The emergency of an African American Urban Popular
Style. In: Evans, David (ed.): Rewmiblin“on oy mind. Champaign 2008, 5. 375,

14) ., Texas Rangers Corral WL [online] [cit. 5.6.2008]. Dostupné z: <http://www.texasrangers.cz>,

15) Marcus, Greil: Invisible republic. New York 1997, s, 125-126.
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Piedstava koiene jako échosi pevného, zakotveného v bezpednych hlubinach,
z nich vyriista vékopamétny kmen s plody obtézkanou kosatou korunou, do reality
dneska zjevné nepatii — pfi pohledu na nadi hudebni soucasnost se vybavi spise
kirovec, plisen, v nejlepsim pripadé naletovy porost. Ale pravé proto néjake koreny
potiebujeme, at’ uz jakékoliv. Pokud nas jejich hledani vede do minulosti. je to
samoziejmé — kam také jinam? Je na kazdém, jak dalece se této minulosti priblizi,
aby ziskal jeji obraz co nejpiesnéjsi. Ze jsou zde jeSté cilelné rezervy, je jisté — jeden
7z nejpozoruhodnéjich instrumentalisti ,Folkovych prazdnin™ mne pred casem
piesvédéoval, Ze v jeho rodném kraji lidové pisnicky prosté neexistovaly, aniz tusil,
7e pravé tam pofidili v letech 1893-1907 Karel Kofizek a Bozena Capkova, matka
bratii Capkii, rozsahlou pisitovou sbirku." Stagi opravdu jen sihnout do predin-
dustrialni, ¢ konkrétngji do predgramofonové a predrozhlasové éry. Pocinaje
roztockym ateliérem Zdenky Braunerové, pies bezbichou diskografii Boba Dylana
aZ po Fiznou houstonskou kapelu Texavia akordeonisty Marka Halaty vidime, Ze na
tento, byt ne vzdy zcela presny obraz minulosti bude pfi tvorbé vzdycky vétsi spoleh
nez na imaginarni soucasnost, kterd jest ndm predkladéna k uvéfeni.

Je jisté neomluvitelnou chybou, Ze jsou nam — ¢isté technicky — daleko dostup-
né&jsi zaznamy z texaskych kaznic neZ nahrivky z jihoceskych Blat, ale koneckonci
poslechneme-li si néjaky popévek nebo taneéni melodii z Kataldnska, staré Vidne
nebo Texasu, neni ani tolik dilezité odkud, ale spife z jaké Casové vrstvy pochazi.
Jako piklad si poslechnéme tieba Lillii a Thelmu (jejiz jméno budiz zavéretnou
ozvénou pisnicky 7T jak Texas) Knoxovy'" z jedné z nejzapadiejSich lokalit Tihu,
Murrells Inlet v Jizni Karoliné — zpivaji ur¢ité velmi podobné jako nase oralné/aurdl-
ni prateticky. A jde jen o to, navézat tam, kde skoncily.

16) Capkova, BoZena - Kofizek, Karel: Lidové pisné z Upicka. Ed. V. Thotova. Praha 2002
17) Lillie a Thelma Knox: Daniel in a lion s den. CD South Carolina — Got the Keys fo the Kingdom (Deep
River of Song). Rounder Records 2002.
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